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Enciklopedije oko stola

Medunarodni skup enciklopedic¢kih ustanova Enciklopedije oko stola odrzan je u
Leksikografskome zavodu Miroslav Krleza 4. i 5. ozujka 2005. Njegovi su suorganizatori u
pripremnoj fazi bili Znanstveno-informacijski centar Bugarske enciklopedije i Leksikograf-
ski zavod Miroslav Krleza. Utvrdivsi srodnost svojih zadada, oni su tijekom 2004. godine
raspravili moguénosti i oblike medunarodne suradnje te se zajedno obratili srodnim i slicnim
ustanovama. Provedbu skupa u cijelosti je preuzeo Leksikografski zavod, a sudjelovali su
predstavnici Bugarske enciklopedije iz Sofije, Estonske enciklopedije iz Tallinna, Irske enci-
klopedije iz Dublina, Katalonske enciklopedije iz Barcelone, Poljskih znanstvenih izdavaca
PWN iz Varsave te Leksikografskoga zavoda Miroslav Krleza iz Zagreba.

Skupina je okupljena na temelju pretpostavke kako specijalizirane enciklopedicke,
odnosno leksikografske ustanove obavljaju slicnu djelatnost i nalaze se u slicnom polozaju u
odnosu na vlastitu sredinu te u odnosu na svjetsku pozornicu na kojoj prevladavaju »velike«
enciklopedije poznatih izdavaca. Svrha je konferencije bilo medusobno upoznavanje insti-
tucija koje djeluju na »neglobalnim« jezicima, predstavljanje njihovih projekata, razgovor o
novim medijima i polozaju enciklopedije u buducnosti te vrednovanje skupa i procjena mo-
guénosti daljnje suradnje.

U ime domacina gostima se obratio glavni ravnatelj Leksikografskoga zavoda Tomi-
slav Ladan, a u ime suorganizatora, Znanstveno-informacijskoga centra Bugarske enciklo-
pedije, ravnateljica Snejana Nikolova. Sudionike su govorima pozdravili i drzavni tajnik za
politicka pitanja Ministarstva vanjskih poslova i europskih integracija Hidajet Biscevic¢, po-
mocnica ministra kulture Goranka Horjan, dekan Filozofskoga fakulteta u Zagrebu prof. dr.
sc. Miljenko Jurkovié, savjetnica i zamjenica Sefa Misije Veleposlanstva Republike Poljske dr.
sc. Hanna Dalewska-Gren, otpravnik poslova Veleposlanstva Kraljevine Spanjolske Teresa
Daurella Nadal te pocasni konzul Irske dr. Ante Ci¢in-Sain. Svojom su nazo¢no$¢u dogadaj
podrzali irski veleposlanik u Republici Sloveniji Gerald Ansbro i glavni ravnatelj Nacionalne
isveucilisne knjiznice dr. sc. Josip Stipanov. Odaziv pokazuje kako je konferencija prepoznata
kao vrijedan nacin skretanja pozornosti na postojanje enciklopedickih izdavackih zavoda s
dugim tradicijama koji djeluju u manjim europskim drzavama ili na jezicima s manjim bro-
jem govornika, te na specifi¢ne probleme s kojima se oni susre¢u u radu, obavljajudi svoju
zadacu od drustvenoga interesa.

Svaka se enciklopedicka ili izdavacka kuca predstavlja u tri koraka, sukladno temama
triju sjednica naslovljenih: Predstavljanje ustanova, Opéa enciklopedija i Novi mediji. Prvu je
sjednicu vodio dr. sc. Zeljko Klai¢, urednik u Osmojezicnom enciklopedijskome riecniku, drugu
mr. sc. Jagoda Splivalo-Rusan, urednica u Hrvatskoj enciklopediji, trecu prof. dr. sc. Damir
Boras, pomo¢nik ravnatelja za informatizaciju i znanstvenu suradnju, a zaklju¢nu raspravu
mr. sc. Mladen Klemencié, glavni urednik Atlasa svijeta i ¢lan Ravnateljstva LZMK. Podaci
se odnose na vrijeme odrzavanja konferencije pa odrazavaju glediste te, 2005. godine.
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Bugarska enciklopedija

Predstavnice: Snejana Nikolova, ravnateljica Znanstveno-informacijskoga centra i Tania
Kadiyska, voditeljica UredniStva prirodnih i tehnic¢kih znanosti

Ustanova: Znanstveno-informacijski centar Bugarske enciklopedije (Hayuno-ungop.maviuorer
uenmvp »bvazapcka enyukaonedus«) iz Sofije (www.bulg-enc.bas.bg, www.encyclopedia.bg)
neovisna je grupa Bugarske akademije znanosti specijalizirana za sastavljanje i izdavanje
opc¢ih i posebnih enciklopedija i referentnih izdanja, sastavljanje i uredivanje materijala o
Bugarskoj za strane enciklopedije te pribavljanje podataka za razliite bugarske i strane usta-
nove. Osnovan je 1955. godine, a ima oko 25 zaposlenika, od kojih oko 20 leksikografa.

Opca enciklopedija: Bugarska enciklopedija A-Z iz 2005. trece je izdanje opce enci-
klopedije. Jednosves¢ana je, a na 1331 stranici donosi 30 000 nepotpisanih ¢lanaka duljine od
nekoliko redaka do nekoliko stranica, svrstanih abecednim redom. Urednis$tvo ima dvadese-
tak ¢lanova te 300-350 suradnika. Na CD-ROM-u izdana je 2002. i 2004. Pri demonstraciji
elektronickoga izdanja predstavnice izdavaca govorile su o novim nacinima organiziranja
¢lanaka u odnosu na tradicionalna izdanja te o razli¢itim mogucnostima pretrazivanja (npr.
prema abecednome redu, prema kategoriji kojoj ¢lanak pripada ili preko onih tekstova s ko-
jima je tematski vezan). Korisnik koji treba vise informacija vezanih uz natuknicu moze ih
potraziti na Internetu, a zatim vidjeti u prozoru enciklopedije. Medu zanimljivim prilozima
kojima su ¢lanci ilustrirani isti¢u se filmski umeci.

Novi mediji: Nakon objavljivanja predstavljenih izdanja svoje enciklopedije, tiskano-
ga i elektroniCkoga, Bugarski enciklopedicki centar radi na postavljanju on-line inacice.

Estonska enciklopedija

Predstavnici: Anto Raukas, akademik, predsjednik Savjeta
Aili Saks, voditeljica Sluzbe za medunarodnu suradnju i autorska prava

Ustanova: Estonski enciklopedicki izdavaci (Eesti Entsiiklopeediakirjastuse AS) iz
Tallinna (www.ene.ee) bave se objavljivanjem referentnih knjiga. Ustanova je utemeljena 1963.
pod nazivom Enciklopedicko urednistvo izdavaca »Valgus« (Kirjastuse Valgus entsiiklopeedia
peatoimetus), a danasnje ime ima od 1991. Od 50-ak zaposlenika 30-ak je leksikografa.

Opca enciklopedija: Estonska enciklopedija, svesci 1-4. Estonsko-sovjetska enciklope-
dija obuhvatit ¢e 15 svezaka i Atlas svijeta. Zapoceta je 1985., a zavrsetak je planiran za 2006.
Atlas ¢e izadi 2005., a 15 sv. 2006. Svezak ima prosje¢no 704 stanice s oko 6000 ¢lanaka u
glavnim knjigama (1-10). Tri sveska (11., 12., 14.) sadrzavaju ¢lanke vezane uz Estoniju, jedan
(13) dopune i indeks, a 15. ée svezak biti posveéen svjetskim drzavama. Clanci su dugi od
nekoliko redaka do nekoliko stranica. Urednistvo ima 10-15 ¢lanova te 400-500 suradnika.
Za transkripciju stranih imena primjenjuje se sustav IPA (transkripcija Medunarodnoga fo-
neti¢koga drustva). Clanci nisu potpisani. Svezak 11., koji sadrZava opée podatke o Estoniji,
izadi ¢e na ruskom jeziku 2006. Godine 2001. objavljena je i opca Fednosvescana enciklopedija
s 30 000 c¢lanaka.

Novi mediji: Bojedi se da bi prenoSenjem na nove medije njihova bogata baza podata-
ka, koja je u Estoniji bez konkurencije, bila izloZena kradi, izdavac¢ daje prednost klasi¢nome
knjiskome obliku. Govoreci o enciklopediji u 25 svezaka, koju planiraju zapoceti nekoliko go-
dina nakon zavrsetka petnaestosvescane i izdavati ritmom znatno brzim od jednoga sveska
godisSnje, izrazili su nadu da ¢e ona biti objavljena u obliku knjige.
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Katalonska enciklopedija

Predstavnici: Jesus Giralt i Radigales, voditelj Urednistva, Iolanda Bethencourt, vo-
diteljica Sluzbe za medunarodnu suradnju i autorska prava

Ustanova: Katalonska enciklopedija (Enciclopédia Catalana, SA) iz Barcelone (www.
enciclopedia-catalana.com) vodedi je katalonski izdava¢ enciklopedija i referentnih izda-
nja, s vlastitom prodajom. Objavljuje rje¢nike, udZbenike, karte i vodice, knjige za djecu,
fikciju i on-line izdanja. Osnovana je 1969. Ima oko 150 zaposlenika, od kojih oko 50
leksikografa.

Opca enciklopedija: Ustanova je predstavila tri svoje opce enciklopedije. Drugo izda-
nje Velike katalonske enciklopedije nastajalo je 1986-1989., a nakon 1992. azurira se i objavljuje
svake dvije godine. Ima 24 sveska, prosje¢no 520 stranica po svesku i ukupno 150 000 natuknica.
Clanci su dugi od jednoga retka do nekoliko stranica, potpisani su i organizirani abecednim
redom. Urednistvo ima 17 ¢lanova i 2500 suradnika. On-line inacica enciklopedije, nazvana
Hiperenciklopedija, stalno se azurira. Njezina engleska inacica sadrzava izbor unosa poveza-
nih s Katalonijom. »Proa« tematska katalonska enciklopedija nastajala je 1997-2001. Organizi-
rana je tematski, u 10 svezaka s prosje¢no 430 stranica. Uredni$tvo ima 5 ¢lanova i 200 surad-
nika. »Proa« enciklopedijski leksikon nastajao je 1994-1997. Grada je organizirana abecedno.
Ima 12 svezaka, prosje¢no 520 stranica po svesku, 152 000 ¢lanaka (232 000 znacenja). Clanci
imaju od 1 retka do 25 stranica, nepotpisani su. Urednistvo broji 10 ¢lanova i 80 suradnika.
Oko 60% sadrzaja leksikona temelji se na Velikoj katralonskoj enciklopediji. Njegovo izdanje na
CD-ROM-u nazvano je Compacta.

Novi mediji: Katalonska enciklopedija zapocela je 1989. razvijati baze podataka kako
bi svoja velika izdanja, 24-osvescanu enciklopediju, Veliki katalonski rjecnik i druge glavne
rjeCnike prebacila na nove medije. Uvodenje sustava SGML omogucilo je trenutaéni ulaz
u svijet elektroni¢koga izdavastva. Godine 1993. na CD-ROM-u su objavljeni katalonsko-
-englesko-$panjolski rje¢nik te katalonski rje¢nik koji je, sa 16 500 prodanih primjeraka, bio
prvo komercijalno izdanje na CD-ROM-u u Spanjolskoj. Kratka inacica Velike katalonske
enciklopedije, izasla 1996., i do danas priredena u 3 izdanja, sadrZzava izbor tekstova iz velike
enciklopedije, zvuk, video i animaciju. Prodano je 16 000 primjeraka. Proizvodnja nekih izda-
nja, primjerice onih o umjetnosti, vrlo je skupa. Dobit od prodaje CD-ROM-ova nije zadovo-
ljavajuda, no iskustva s Internetom su drugacija. Hiperenciklopedija, internetska verzija Velike
enciklopedije, objavljena je 1998. Njezino je postavljanje zahtijevalo sustavnu klasifikaciju svih
¢lanaka koji su medusobno viSestruko povezani, od najopcenitijih prema pojedina¢nima. Me-
hanizam koji korisniku sa svakoga mjesta omogucuje izravan pristup ¢lanku ili centru pokazan
je na primjeru ¢lanaka o Krlezi, Zagrebu i Hrvatskoj. Podaci se stalno aZzuriraju, na jedno-
stavan nacin, uz primjenu programske podrske i zanemarive troskove. Medu korisnicima su
mreza katalonskih osnovnih i srednjih javnih $kola, sveucili§ta te oko tisucu individualnih
pretplatnika, a kupcima velikih knjiga poklanja se jednogodi$nje ili dvogodiSnje razdoblje
besplatnoga koristenja. I dalje je najisplativija izravna akvizicijska prodaja velikih referentnih
knjiga, no kupci sve viSe traze multimedijalna izdanja. Zato se tvrtka, unato¢ tomu $to su
medu 50 razli¢itih multimedijalnih proizvoda za djecu i odrasle samo dva profitabilna, razvi-
ja na temelju ¢vrstoga uvjerenja kako oni znace buducnost.
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Poljska enciklopedija

Predstavnik: Maciej Pogorzelski, urednik za enciklopedije

Ustanova: Poljski znanstveni izdavaci PWN (Wydawnictwo Naukowe PWN S.A.) iz
Varsave (www.pwn.pl) izdaju enciklopedije, rje¢nike, udzbenike i druga izdanja. Ustanova je
utemeljena 1951. Prije u drzavnome vlasnistvu, privatizirana je 1992., a 1997. postalo je dionic-
ko drustvo. Medu podruznicama koje ukljucuje nalazi se i ona specijalizirana za objavljivanje
multimedijalnih i on-line izdanja, medu kojima su »prevoditelji« i on-line rje¢nici. Imaju prava
na viSe od 1700 naslova, prava u inozemstvu prodaju vise od tri desetljeca, a objavili su vise od
900 naslova izvan zemlje.

Opca enciklopedija: Nova PWN opca enciklopedija iz 2004. osmosvescani je izdanak
prethodne Sestosvescane enciklopedije. Sadrzava 80 000 ¢lanaka $to ih je uredivalo vise od
1000 ljudi. Glavno je djelo PWN-a 30-osve$¢ana opca Velika enciklopedija PWN sa 140 000
Clanaka, na kojima je suradivalo 3000 autora i savjetnika. Uz dopunski (31.) svezak izici ¢e
indeks na CD-ROM-u. Trebala bi biti zavrsena 2005. Izrada je trajala 7 godina. Za potrebe
rada na tome izdanju PWN je stvorio vlastiti sustav koji omogucuje da svaki podatak iz baze
bude izdan na papiru, u multimedijalnome obliku i na Internetu.

Novi mediji: Izdavaci PWN dostupni su u gotovo svim medijskim podrucjima: CD-
-ROM-ovima, Internetom, suradnjom s poljskim portalima, pretrazivatem te mobitelskom
mrezom. Objavljivanje na novim medijima zapoceli su 1996. prvom multimedijalnom enci-
klopedijom i poljskim rje¢nikom. Enciklopedija je prodana u vise od 100 000 primjeraka, po
cijeni gotovo Cetiri puta vecoj od istoga sadrzaja u knjiznome obliku. Potkraj 1990-ih trziste se
smanjilo, mozda i zbog piratskih izdanja. Na piratska izdanja su reagirali izdavanjem, takoder
vrlo uspjesne, enciklopedije u dijelovima: prodano je vise od milijun CD-ROM-ova. Poslije
se trziSte multimedijalnih izdanja stabiliziralo i nije odvec¢ veliko, a donosi oko 5% prihoda.
S internetskim servisom zapoceli su prije 5 godina objavljivanjem enciklopedija i besplatnih
rje¢nika. Oni se dalje ne razvijaju, jer se s Velikom enciklopedijom Zeli ponuditi servis koji ¢e se
placati. Njihov je servis na Mrezi najvedi i najvise koristen izdavacki servis u Poljskoj, a njiho-
va enciklopedija, uz dvije druge, najkoriStenija. Portali se koriste njezinom kra¢om verzijom, a
ako niste zadovoljni onim §to o pojedinoj temi sadrzava Internet, pretraziva¢ nudi moguénost
‘trazi isto u enciklopediji’ kojom prelazite stranicu PWN-a. Takva pretraga donosi znatan
promet. Premda su servisi besplatni, donose neizravne prihode zbog internetskoga ducana,
koji dobro posluje. Prihode donose i licence njihovih enciklopedija na portalima i mobitelskoj
mrezi. Informacije iz leksikona korisnik moze dobiti SMS-om.

Hrvatska enciklopedija

Predstavnici: Nasu je kucu izlaganjem predstavio mr. sc. Mladen Klemencié, njezi-
nu opéu enciklopediju mr. sc. Velimir Sipo§, urednik u Hrovarskoj enciklopedifi, a o novim je
medijima govorio prof. dr. sc. Damir Boras.

Ustanova: Leksikografski zavod Miroslav KrieZa (www.lzmk.hr) znanstvena je usta-
nova i izdavacka kuca sa zadatkom prikupljanja i obrade podataka te istrazivanja radi sastav-
ljanja i objavljivanja enciklopedija, leksikona i drugih referentnih izdanja. Njegov je polozaj
reguliran posebnim zakonom 2003. godine. Ima vlastiti odjel prodaje. Utemeljen je 1950 (kao
Leksikografski zavod FNRY, od 1962. Fugoslavenski leksikografski zavod, od 1984. Fugoslaven-
ski leksikografski zavod Miroslav KrleZa, danasnji naziv od 1991). Do 2005. izdao je vise od 250
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referentnih izdanja, viSesves¢anih enciklopedija i jednosves¢anih leksikona, rje¢nika i atlasa.
Ima oko 200 zaposlenih, od njih je oko 80 leksikografa.

Opca enciklopedija: Hrvatska enciklopedija, Ciji je 7. sv. upravo u pripremi, ¢etvrto je
izdanje opce enciklopedije. Kao i prethodna izdanja, kombinira opSirne i sazete ¢lanke. Rad je
na tome izdanju zapoc¢eo 1999. godine, objavljeno je 6 svezaka od planiranih 11, a uz ritam izla-
zenja od 1 sveska godi$nje trebala bi biti dovrsena do 2010. Materijal je organiziran abecednim
redom. Svaki svezak ima prosjecno 730 stranica. Clanci nisu potpisani, a njihov je ukupan
broj 93 011. Tekstovi su dugi od nekoliko redaka do nekoliko stranica. Za transkripciju stranih
imena primjenjuje se sustav IPA, koji su hrvatskim ¢itateljima prilagodili akademici Dalibor
Brozovi¢ i August Kovacec. Urednistvo broji 20-30 ¢lanova te 300-400 suradnika.

Novi mediji: Leksikografski zavod Miroslav Krleza objavio je turistiCke vodi¢e Hr-
vatska i Ekonomski leksikon na CD-ROM-u te Petnaestojezicni elektronicki rjecnik, no svoja
glavna izdanja objavljuje samo u tradicionalnom obliku. U tijeku je rad na dugoro¢nom on-
-line projektu, zamisljenom kao interna baza podataka namijenjena osoblju.

Irska enciklopedija

Zbog Cinjenice da je ta enciklopedija objavljena na engleskom jeziku i izvan enciklo-
pedicke ustanove, njezin je predstavnik imao status posebnoga gosta.

Predstavnik: Brian Lalor, glavni urednik

Ustanova: Izdavacka kuca Gill & Macmillan (www.gillmacmillan.ie) utemeljena 1875.,
danas prevladava u irskom izdavastvu. Osigurala je sva sredstva za rad na Irskoj enciklopediji,
nadgledala nov¢ana sredstva, urednistvo, dizajn i proizvodnju. Slijedom dogovora sa suizdava-
¢em (Yale University Press, New Haven, SAD) dobila je znatna sredstva i osigurala knjizi prodor
na americko trziste. U prodaji se znatno angazirao Eason, glavni irski distributer.

Opca enciklopedija: Irska enciklopedija je jednosvesc¢anik s 1216 dvostupcéanih strani-
ca, opéim i predmetnim kazalom. Clanci su potpisani, a suradnici predstavljeni biografskim
biljeskama. Nastajala je 1998-2003. Tematski obuhvaca cijeli otok Irsku (Republiku Irsku i
Sjevernu Irsku), njegove otoke i mora, te dijasporu. Na njoj je radilo 16 urednika-savjetnika,
za isto toliko najvaznijih podrucja, te oko 900 savjetnika-suradnika iz akademske zajednice.
Osoblje je imalo tridesetak ¢lanova, koji su se mijenjali, te mnoge vanjske suradnike. Tiskana
je 3 puta (dva puta u Britaniji, tre¢i put u Hong Kongu), a u godinu i pol dosegnula je ukupnu
nakladu od gotovo 100 000 primjeraka. Prvotna cijena 65 € zamjetno je pala nakon prvoga
tiskanja, koje je pokrilo veci dio troskova.

Novi mediji: Gill & Macmillan, izdavac Irske enciklopedije, smatrao je, za razliku od
glavnoga urednika, kako elektronic¢ko izdavastvo nije dobar put, a izbor tradicionalnoga oblika
ujedno je zakljucio i pitanje elektronicke inacice. Osoblje se, naime, nakon izlaska knjige iz tiska
rasprsilo, pa njegova naknadna izrada nije moguca.

Susret je ocijenjen iznimno poticajnim, razina izlaganja visokom, a organizacija uzo-
rnom. Uz pokretace (pocetni su poticaj dali ravnatelj Leksikografskoga zavoda Miroslav
Krleza Vlaho Bogisi¢ te akademik Evgeny Golovinsky, znanstveni savjetnik Znanstvenog -
-informacijskog centra Bugarske enciklopedije), Organizacijski odbor (M. Klemencié¢, J. Spli-
valo-Rusan, V. Martinovic¢), moderatore i izlagace — rezultat je to zauzimanja i znanja ¢itavo-
ga niza zavodskih djelatnika. Konferencija je u potpunosti ispunila ciljeve zacrtane 2004.
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Uz uvjerenje kako uloga enciklopedije za vlastitu kulturu i njezin prinos svjetskom
kontekstu Cine kontinuirani rad na opc¢oj enciklopediji iznimno vaznim, raspravljalo se o
nizu problema s kojima se pri takvome radu susre¢emo. Znatan je utjecaj politickih sustava
na sudbinu referentnih knjiga. Stariji se izvori dopunjavaju i nastoje osloboditi ideoloskoga
pristupa. Cinjenica da su neki izdava¢i nakon demokratskih promjena mijenjali autore ¢la-
naka potaknula je B. Lalora da upozori na opasnost zamjenjivanja jednoga neobuhvatnog
politickoga misljenja drugim. Pitanje uklju¢ivanja biografija suvremenika delikatno je i za-
htijeva promisljen pristup. Zabrinjava svjedocenje, primjerice bugarskoga izdavaca, o tome
kako silina primitivnih pritisaka pojedinaca koji se Zele vidjeti u enciklopediji moze ugroziti
ozbiljna nastojanja oko uravnotezenosti njezinih kriterija. Kada je pak rije¢ o leksikografsko-
me osoblju, pokazuje se da su iznimne akademske i izdavacke kvalifikacije nedovoljne, jer se
iza njih ne kriju nuzno nacitane osobe s dovoljno znanja za stvaranje obuhvatnoga referent-
noga djela. Greske u enciklopedijama upozoravaju na potrebu suradnje medu ustanovama,
ali i dobre organizaciju sustava kontrole teksta u svim radnim fazama. [zazovna otvorenost
materijala stalnim dopunama i ispravcima, koju nude novi mediji, nije ucinila pitanje servisa
temeljnim pitanjem enciklopedi¢koga rada, ve¢ to i nadalje ostaje sadrzZaj. Konac¢no, na sudbi-
nu leksikografije nezanemarivo utjece ulaganje $ire zajednice, pa tako, primjerice, dojmljiva
postignuca Katalonske enciklopedije treba sagledavati i u svjetlu potpore koju joj pruza zakla-
da za promicanje katalonskoga jezika i kulture. Neka o u¢incima vanjskoga poticaja govori i
sljedeci podatak: estonska strana, u doba konferencije sasvim nezainteresirana za izdavanje
na novim medijima, danas, slijedom odluke svoje vlade, priprema on-line inacicu enciklope-
dije s dijelom materijala na drugim jezicima. Vec¢ina sudionika skupa ima prevedene tekstove
kojima se predstavlja Europi. Kakva ¢e, u tom smislu, biti sudbina Hrvatske pri njezinu pri-
stupanju Uniji?

Velika kusnja konferencije bio je pokusaj izbora zajedniCkoga projekta. Izneseni su
mnogi prijedlozi — izrada nacionalnih enciklopedija za Europsku uniju i na njezinim jezici-
ma, za koju se zauzimao estonski izdavac, suradnja na Novoj enciklopediji Europe katalon-
skoga izdavaca, suradnja na trojezi¢noj Skolskoj enciklopediji bugarskoga izdavaca, izrada
Leksikona europskih enciklopedija, postavljanje Web stranice za razmjenu fotografija i ilu-
stracija, za koju su se posebno zalozili predstavnici Katalonske enciklopedije i PWN-a, izrada
elektronickoga ili jednosvescanoga kratkoga prikaza Europe — no ni jedan se nije nametnuo.

Odrzani je skup nesumnjivo nai$ao na entuzijazam svih sudionika, a znatan je bio i
vanjski interes, od institucija koje su ga pozdravile (uz uocljivu odsutnost Ministarstva zna-
nosti, obrazovanja i §porta i Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti) do medija koji su
o njem izvjestavali. Uz tri televizijska priloga, sudionike i teme konferencije predstavio je
i dnevni tisak (npr. Mirjana Jurisi¢: Katalonci mnogo pisu o Hrvatima, VecCernji list, 5. IIIL.
2005; Barbara Matejci¢: Enciklopedije kao zrcalo nacije, Viesnik, 5. IIL. 2005; Barbara Matej-
Ci¢: Misljenje ministara nije mi vazno, razgovor s predstavnikom izdavaca PWN, Vjesnik, 7.
IIL. 2005; Vlaho Bogisi¢: Enciklopedija nije u jednini, Vjesnik, 12. III. 2005). Bugarski su mediji
prenijeli obavijest o gostovanju svojeg Znanstveno-informacijskog centra u Zagrebu 2004.
Tania Kadiyska je objavila reportazu Zagreb — grad po mjeri covjeka, a Brian Lalor suradivao
u Hrvatskoj reviji tekstom o Grafickom studiju Dublin.

Sudionici su 31. ozujka 2005. utvrdili zajednicki tekst Zakljucnih preporuka tijelima
EU-a, nacionalnim vladama i obrazovnim ustanovama s kojima svaka strana moze u svojoj
zemlji nastupiti pojedina¢no prema tijelima odgovornima za leksikografsku djelatnost.
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Medunarodni skup enciklopedic¢kih ustanova, Zagreb 2005. /
/ International Conference of Encyclopaedia-publishing Institutions, Zagreb 2005

Zakljucne preporuke

Utemeljitelji medunarodne konferencije enciklopedi¢kih ustanova Enciklopedije oko
stola jesu: Znanstveno-informacijski centar Bugarske enciklopedije iz Sofije, Estonski enci-
klopedicki izdavaci iz Tallinna, Katalonska enciklopedija iz Barcelone, Poljski znanstveni iz-
davaci PWN iz Varsave i Leksikografski zavod Miroslav Krleza iz Zagreba, ujedno domacin
prvoga skupa te vrste. U razgovorima je sudjelovao i glavni urednik Irske enciklopedije i pred-
stavnik irske komercijalne izdavacke kuce Gill & Macmillan iz Dublina. Utemeljitelji ocjenjuju
da je rasprava bila iznimno vrijedna i da se forum pokazao poticajnim za razmjenu korisnih
spoznaja i ideja, stoga s odusevljenjem oc¢ekuju nastavak suradnje. Dogovorena je medusobna
razmjena korisnoga materijala, tj. tekstova, ilustracija, karata, publikacija, kada se god za to po-
kaze potreba, te suradnja u svim inicijativama koje bi mogle biti uzajamno korisne.

Najprije je potrebno izgraditi bazu podataka o svim enciklopedi¢kim ustanovama u
Europi, a posebice o onima koje djeluju na tzv. malim jezicima. Svrha je te suradnje da se en-
ciklopedicke istrazivacke i izdavacke ustanove koje djeluju na malim jezicima i u manjinskim
kulturama dovedu u ravnopravan polozaj s onima $to djeluju na jezicima koji prevladavaju
u pojedinim dijelovima svijeta. Time bi se takoder, u doba S§irenja informacijskih tehnologija
koje obogacuju, ali i ugrozavaju manjinske kulture, ojacao polozaj enciklopedickih kuca koje
djeluju na jezicima s ograni¢enim brojem govornika.

Enciklopedicke ustanove trebaju odlu¢nije promicati svoju temeljnu djelatnost. U tom
smislu ponajprije treba poticati vladina tijela i obrazovne ustanove kako bi i nadalje prepo-
znavali vaznost nacionalnih enciklopedija. Enciklopedije na malim, odnosno neglobalnim
jezicima, klju¢ne su za poticanje kulturnoga razvitka i potvrdivanje nacionalnoga identiteta,
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ogledalo su kulturne raznovrsnosti te za pojedinca znace uporis$nu referentnu to¢ku u okruz-
ju rastuce intelektualne i obrazovne globalizacije.

Preporuke sudionika skupa enciklopedickih ustanova tijelima EU-a, nacional-
nim vladama i obrazovnim ustanovama

Skup je preporucio da nacionalne (opce) enciklopedije (knjiga, CD-ROM, DVD, elek-
troniCka baza) kao temeljni priru¢nici za bolje razumijevanje lokalnih i globalnih pitanja i
identiteta budu dostupne u svim knjiznicama, §kolama i na sveuciliStima;

— da primjerci relevantnih nacionalnih (op¢ih) enciklopedija budu dostupni u diplo-
matskim predstavni$tvima i kulturnim centrima svih zemalja;

— da se zatrazi nov¢ana pomoc¢ EU-a i mjerodavnih nacionalnih tijela za nastavak enci-
klopedickoga istrazivanja i rada i naknadu troskova enciklopedickih ustanova koje, u ogranice-
nim trzi$nim okvirima, obavljaju posao od nedvojbene nacionalne vaznosti.

VEDRANA MARTINOVIC
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